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Витяг з навчального плану 

спеціальності 

293 Міжнародне право 
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І 4,5 135 128   128 50     + 

ІІ 4,5 135 112   112 50      

ІІ 
ІІІ 5 150 80   80 50     + 

IV 6 180 80   80 50     + 

Разом 20 600 400   400 200      

 

Мета та завдання курсу 

 

Основною метою вивчення іноземної мови на факультеті міжнародних 

відносин є практичне опанування цієї мови як на діловому, так і на побутовому 

рівнях. 

Завдання з іноземної мови передбачають формування такого комплексу 

навичок усної та писемної комунікації: 

 мовлення (побутова, культурологічно-країнознавча, суспільно-

політична, професійно-орієнтована тематики); 

 читання (художня, країнознавча, суспільно-політична, фахова 

література); 

 аудіювання (побутова, культурологічно-країнознавча, суспільно-

політична, професійно-орієнтована тематики); 

 письмо (побутова, суспільно-політична, професійно-орієнтована 

тематики). 
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У результаті вивчення даного курсу студент повинен: 

знати: 

 лексичний мінімум, знання якого дає студентам можливість вільно 

вести бесіду галузевого спрямування (професійно-орієнтованого) та 

одержувати інформацію з іноземних письмових та усних джерел; 

 низку абревіатур, фахових термінів; 

 основи мовленнєвого етикету спілкування; 

 основи ділового листування; 

 основи мовно-комунікативного рівня проведення презентацій; 

 основи лінгвістичних методів аналітичного опрацювання 

іншомовних джерел; 

вміти: 

 сприймати мовлення іншої/інших осіб; 

 розуміти тексти на побутову, культурологічно-країнознавчу, 

суспільно-політичну та професійно-орієнтовану тематики; 

 вести діалогічне та монологічне мовлення; 

 грамотно письмово викладати свої думки; 

 анотувати та реферувати іншомовні джерела. 

В результаті вивчення першої іноземної мови здобувачі вищої освіти 

повинні набути наступних компетенцій згідно ОПП: 

ЗК 2. Знання і розуміння предметної сфери та розуміння професійної 

діяльності. 

ЗК 3. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово. 

ЗК 4. Здатність спілкуватися іноземними мовами як усно, так і письмово. 

ЗК 7. Здатність до адаптації та дій  в новій ситуації, перш за все у 

міжнародному середовищі. 

ЗК 8. Здатність працювати як автономно, так і в команді та відповідати 

за якість виконаної роботи. 

ЗК 11. Здатність цінувати та поважати різноманітність і 
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мультикультурність. 

ФК 1. Здатність розуміти природу, сутність, ґенезу, принципи організації 

міжнародних відносин, способи їх реалізації; види суб’єктів міжнародних 

відносин та їх роль у міжнародній політиці. 

ФК 2. Знати і розуміти динаміку становлення і розвитку  міжнародних 

інститутів, еволюцію підходів до формування та здійснення зовнішньої 

політики, принципи організації системи зовнішніх зносин та функціонування 

інститутів зовнішньої політики. 

ФК 4. Вміти здійснювати юридичний аналіз та надавати  юридичну 

кваліфікацію подій міжнародного життя на основі міжнародно-правових норм. 

ФК 9. Дотримуватись основних норм дипломатичного та ділового 

етикету, враховувати особливості культури та менталітету представників 

іноземних держав. 

ФК 11. Знати і розуміти реальне співвідношення та взаємодії 

міжнародного права, зовнішньої політики та дипломатії, а також міжнародного 

та національного права. 

ПРН 1. Визначати переваги аргументів у процесі аналізу заздалегідь 

невідомих умов та обставин. 

ПРН 2. Проводити збір та аналіз матеріалів з різних джерел. 

ПРН 4. Засвідчувати фундаментальні знання іноземної мови, розуміти 

основні ідеї складних текстів, використовувати письмову та усну інформацію 

іноземною мовою при виконанні інших задач діяльності, робити детальні 

повідомлення з широкого кола питань. 

ПРН 11. Вільно використовувати для професійної діяльності доступні 

інформаційні технології і бази даних. 

ПРН 14. Виконувати професійний усний та письмовий переклад з/на 

іноземну мову, зокрема, з фахової тематики міжнародного співробітництва та 

права. 

ПРН 20. Надавати консультації щодо можливих способів захисту прав та 

інтересів клієнтів на національному та міжнародному рівнях. 
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Оцінювання знань студента 

здійснюється за 100-бальною шкалою (для екзаменів і заліків) 

 максимальна кількість балів при оцінюванні знань студентів з 

дисципліни, яка завершується екзаменом, становить за поточну успішність 50 

балів, на екзамені – 50 балів; 

 при оформленні документів за екзаменаційну сесію 

використовується таблиця відповідності оцінювання знань студентів за різними 

системами. 

Шкала оцінювання: ЗВО, національна та ECTS 

Оцінка ECTS Оцінка в балах 

За національною шкалою 

Екзаменаційна оцінка, оцінка 

з диференційованого заліку 
Залік 

А 90-100 5 відмінно 

Зараховано 

В 81-89 
4 

дуже добре 

С 71-80 Добре 

D 61-70 
3 

Задовільно 

Е 51-60 Достатньо 

 

Протягом семестру проводиться не менше двох модулів або колоквіумів 

чи контрольних робіт або інших видів контролю. 
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АНГЛІЙСЬКА МОВА 

Теми практичних занять  

Фонетичний мінімум. 

І семестр 

1. Орфографія і орфоепія. Транскрипція. 

2. Голосні звуки (артикуляційна, фонетична і фонологічна 

характеристика). Класифікація голосних звуків. 

3. Важливі ознаки системи голосних. 

4. Вимова голосних звуків і дифтонгів. 

5. Приголосні звуки (артикуляційна фонетична характеристика). 

6. Напівдзвінкість, аспірація, ступінь напруженості глухих і дзвінких 

приголосних. Класифікація приголосних. Наголос у слові. Наголос у 

простих, похідних і складних словах. 

7. Поняття про інтонацію та її функції. Компоненти інтонації. Поняття про 

фразовий наголос і його функції. 

Лексичні теми 

 І семестр 

1. Мій життєпис (Дозвілля. Моє улюблене заняття). Моя родина. Людина, 

якою я горджуся. 

2. Знайомство та зустрічі. Спілкування. Я та соціум. 

3. Опис зовнішності. 

4. Характер та особисті якості. 

5. Почуття та відчуття. Настрій. 

6. Львівський національний університет імені Івана Франка: історія та 

сучасність. Мій факультет. Студентське життя. 

7. Україна (загальні відомості, географічне положення, клімат). 

8. Визначні місця України. 

9. Звичаї та традиції в Україні. 

10. Львів – культурний та економічний центр Західної України. 

11. Загальні відомості про країни, мова яких вивчається. Географічне 

положення, клімат. 

12. Найбільші міста та визначні місця країн, мова яких вивчається. 

13. Звичаї та традиції країн, мова яких вивчається. 

14. Життя у великому місті. Сучасні реалії. Урбанізація. 

15. Подорож містом. Громадський транспорт. 

16. Їжа, продукти харчування, магазини. 

17. Здорове харчування. Фаст фуд. 

18. Сервірування столу. Столовий етикет. 

19. Правила етикету в ресторані та кафе. 

20. Візити та зустрічі. 

21. Голод як глобальна проблема людства. 

22. Лист рекомендація. Автобіографія (CV). 
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ІІ семестр 

1. Активний відпочинок. Хобі. 

2. Зимові види спорту. Зимові канікули. 

3. Літні види спорту. Літні канікули. 

4. Мистецтво у нашому житті. 

5. Музика. Література. Театри та музеї. 

6. Картинні галереї. Виставкові зали та кінотеатри. 

7. Видатні діячі мистецтва. 

8. Світ моди. 

9. Вища освіта: проблеми, реалії, перспективи. Болонський процес. 

10. Освіта в Україні. 

11. Освіта в Європі та США. 

12. Форми правління та форми державного устрою. 

13. Політичні організації, партії та рухи. 

14. Політичний устрій України. 

15. Політичний устрій країн, мова яких вивчається. 

16. Основні світові релігії. 

17. Політична ситуація в світі. 

18. Україна на міжнародній арені. Основні події. 

19. Основні події міжнародного життя країн, мова яких вивчається. 

20. Відносини України з країнами, мова яких вивчається. 

21. Конгреси. З'їзди. Конференції. 

22. Визначні політичні постаті (історія та сьогодення). 

ІІІ семестр 

1. Людина в сучасному світі. 

2. Погодні умови. Клімат. 

3. Стихійні та природні лиха. 

4. Подорожі та туризм. 

5. На вокзалі. У поїзді. 

6. Аеропорт. Подорож літаком. 

7. Магазин. Покупки. 

8. Гроші та фінанси. Банківські рахунки та операції. 

9. Готель. Бронювання та проживання. 

10. Медична допомога. Консультація лікаря та лікування. 

11. Охорона здоров'я та благочинність. 

12. Здоровий спосіб життя. 

IV семестр 

1. Наука та новітні технології. 

2. Засоби масової інформації та їх роль в житті людства. 

3. Передбачення майбутнього. Містичні явища. 

4. Закон і право. 

5. Законодавча, виконавча та судова гілки влади. 

6. Правопорушення. Злочин та покарання. Смертна кара. 

7. Права людини. Світові та загальноєвропейські стандарти та їх реалізація 
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в         Україні. 

8. Дипломатична служба. Привілеї та імунітети. 

9. Міжнародні організації. 

10. Європейський союз. 

11. Глобалізація у світі. 

12. Норми спілкування в сфері бізнесу. 

Граматичні теми 

І семестр 

1. Іменник та його значення. Загальна характеристика іменників. 

Морфологічний склад іменників. Синтаксичні функції іменника. 

Класифікація іменників. Категорії роду та числа. 

2. Основні шляхи утворення множини іменників та їхні фонетичні 

характеристики. Правила правопису множини іменників. 

3. Загальний та присвійний відмінки. Особливості вживання. 

4. Основні функції означеного та неозначеного артиклів. Правила 

вживання артиклів із загальними, речовинними, абстрактними, збірними 

іменниками, власними назвами. Вживання артиклів із злічуваними та 

незлічуваними іменниками. Вживання артиклів з іменниками у сталих 

виразах. 

5. Дієслово. Основні морфологічні форми дієслів, правила їх 

утворення. Перехідні та неперехідні дієслова. Особливості функціонування 

та перекладу звороту there + to be 

6. Утворення та особливості вживання неозначених часових форм. 

7. Утворення та особливості вживання тривалих часових форм. 

8. Утворення та вживання перфектних часових форм. Шляхи 

перекладу цих форм українською мовою. 

9. Утворення та вживання перфектно-тривалих часових форм. 

Шляхи перекладу цих форм українською мовою. 

10. Підрядні речення умови та часу. 

11. Особливості узгодження часів. 

12. Прийменники: місця, напрямку, часу. 

13. Типи та функції займенників. 

14. Синтаксичні функції займенника it. 

15. Особливості вживання числівників. 

16. Структура простого речення. Класифікація простих речень за 

метою і способом висловлювання. Типи речень (розповідні, питальні, 

спонукальні, окличні). 

17. Складні речення. Підрядні речення. 

18. Порядок слів у реченні. Прямий та зворотній порядок слів. 

19. Непрямі запитання. 

20. Типи питальних речень (загальні, спеціальні, альтернативні, 

розділові). 
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ІІ семестр 

1. Утворення форм пасивного стану. Значення пасиву. Особливості 

вживання речень у пасивному стані. Особливості перекладу речень з 

дієсловом у пасивному стані. Особливості використання прийменників у 

пасивних конструкціях. 

2. Використання дієслова get для утворення пасивного стану. 

3. Конструкція have something done. Особливості її утворення та 

вживання. 

4. Загальна характеристика модальних дієслів. Значення, особливості 

функціонування. 

5. Еквіваленти модальних дієслів. 

6. Прикметники. Ступені порівняння. Двоякий спосіб утворення 

ступенів деяких прикметників. Правила правопису. Підсилення порівняння. 

7. Порядок прикметників у реченні. 

8. Утворення та класифікація прислівників. Ступені порівняння 

прислівників. Використання прислівників в реченні. 

9. Особливості вживання прикметників та прислівників з однаковою 

формою. 

ІІІ семестр 

1. Способи дієслова 

2. Subjunctive І, ІІ. 

3. Suppositional Mood. 

IV семестр 

1. Безособові форми дієслова. 

2. Часові форми інфінітива та його функції в реченні. 

3. Використання тривалих та перфектних форм інфінітива після 

модальних дієслів. 

4. Інфінітивні комплекси. 

5. Дієприкметник. Значення та вживання. Функції дієприкметників в 

реченні. 

6. Комплекси з дієприкметником. 

7. Герундій. Синтаксичні властивості та особливості функціонування. 

8. Особливості вживання герундія та інфінітива. 

Рекомендована література  

Основна 

1. Барановська Т. В. Граматика англійської мови / Т. Барановська. – 

Київ : ТОВ ВП Логос-М, 2006. 

2. Долінська Н. В., Ярмола О. В., Лосєва І. В. Методичні вказівки з 

домашнього читання для студентів   факультету   міжнародних   відносин   /   

Н. Долінська, О. Ярмола, І. Лосєва. Львів : ЛНУ ім. І Франка, 2010. 

3. Зарума О. Р., Михайленко Н. О., Сащин О. М., Тхоровська С. В. 

Практичний курс англійської мови / О. Зарума, Н. Михайленко, О. Сащин, С. 
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Тхоровська. Вінниця : Нова Книга, 2008. 

4. Зарума О. Р. Практичний курс граматики англійської мови / О. 

Зарума. Вінниця : Нова Книга, 2012. 

5. Шолота Х. В.,   Антохів-Сколоздра Л. М.   Political    and    Business    

English    / Х. Шолота, Л. Антохів-Сколоздра. Львів : ЛНУ ім. І Франка, 2005. 

6. Hewings Martin. Advanced Grammar in Use / M. Hewings. Cambridge 

University Press, 1999. 

7. Vince Michael, Emmerson Paul. English Grammar and Vocabulary. 

First Certificate / M. Vince, P. Emmerson. Macmillan, 2003. 

Додаткова 

1. Allsop Jake. Test Your Phrasal Verbs / J. Allsop. – Penguin English 

Guides, 2008. 

2. Evans Virginia. Grammar Way / V. Evans. – Express Publishing, 2003 

3. McCarthy Michael, O’Dell Felicity. English Vocabulary in Use. Upper-

intermediate / 

4. M. McCarthy, F. O’Dell. – Cambridge University Press, 2005. 

5. McCarthy Michael, O’Dell Felicity. English Phrasal Verbs in Use / M. 

McCarthy, 

6. F. O’Dell. – Cambridge University Press, 2005. 

7. Prodromou Luke. Grammar and Vocabulary for First Certificate / L. 

Prodromou. – Longman, 2007. 

8. Watcyn-Jones Peter. Test Your Idioms / P. Watcyn-Jones. – Penguin 

English Guides, 2008. 

9. Watcyn-Jones Peter, Allsop Jake. Test Your Prepositionі / P. Watcyn-

Jones, 

10. J. Allsop. – Penguin English Guides, 2008. 

11. Wyatt Rawdon.Test Your Vocabulary for FCE / R. Wyatt. – Penguin 

English Guides, 2008. 

12. Watcyn-Jones Peter, Allsop. Test your Grammar and Usage for FCE / 

P. Watcyn- Jones, J. Allsop. – Penguin English Guides, 2008. 

Інформаційні ресурси 

 

Актуальна преса, інтернет, телебачення 
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НІМЕЦЬКА МОВА 

Теми практичних занять 

Фонетичний мінімум. 

І семестр 
1. Орфографія і орфоепія. Транскрипція. 

2. Голосні звуки (артикуляційна, фонетична і фонологічна 

характеристика). Класифікація голосних звуків. 

3. Важливі ознаки системи голосних. 

4. Вимова голосних звуків і дифтонгів. 

5. Приголосні звуки (артикуляційна фонетична характеристика). 

6. Напівдзвінкість, аспірація, ступінь напруженості глухих і дзвінких 

приголосних. Класифікація приголосних. Наголос у слові. Наголос у простих, 

похідних і складних словах. 

7. Поняття про інтонацію та її функції. Компоненти інтонації. Поняття 

про фразовий наголос і його функції. 

 

Лексичні теми 

І семестр 

1. Мій життєопис (Дозвілля. Моє улюблене заняття). Моя родина. 

Людина, якою я пишаюся. 

2. Знайомство та зустрічі. Спілкування. Я та соціум. 

3. Опис зовнішності. 

4. Характер та особисті якості. 

5. Почуття та відчуття. Настрій. 

6. Львівський національний університет імені Івана Франка: історія та 

сучасність. Мій факультет. Студентське життя. 

7. Україна (загальні відомості, географічне положення, клімат). 

8. Визначні місця України. 

9. Звичаї та традиції в Україні. 

10. Львів - культурний та економічний центр Західної України. 

11. Загальні відомості про країни, мова яких вивчається. Географічне 

положення, клімат. 

12. Найбільші міста та визначні місця країн, мова яких вивчається.. 

13. Звичаї та традиції країн, мова яких вивчається. 

14. Життя у великому місті. Сучасні реалії. Урбанізація. 

15. Подорож містом. Громадський транспорт. 

16. Їжа, продукти харчування, магазини. 

17. Здорове харчування. Фаст фуд. 

18. Сервірування столу. Столовий етикет. 

19. Правила етикету в ресторані та кафе. 

20. Візити та зустрічі. 

21. Голод як глобальна проблема людства. 

22. Лист рекомендація. Автобіографія (CV). 

ІІ семестр 

1. Активний відпочинок. Хобі. 
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2. Зимові види спорту. Зимові канікули. 

3. Літні види спорту. Літні канікули. 

4. Мистецтво у нашому житті. 

5. Музика. Література. Театри та музеї. 

6. Картинні галереї. Виставкові зали та кінотеатри. 

7. Видатні діячі мистецтва. 

8. Світ моди. 

9. Вища освіта: проблеми, реалії, перспективи. Болонський процес. 

10. Освіта в Україні. 

11. Освіта в Європі. 

12. Форми правління та форми державного устрою. 

13. Політичні організації, партії та рухи. 

14. Політичний устрій України. 

15. Політичний устрій країн, мова яких вивчається. 

16. Основні світові релігії. 

17. Політична ситуація в світі. 

18. Україна на міжнародній арені. Основні події. 

19. Основні події міжнародного життя країн, мова яких вивчається. 

20. Відносини України з країнами, мова яких вивчається. 

21. Конгреси. З’їзди. Конференції. 

22. Визначні політичні постаті (історія та сьогодення). 

ІІІ семестр 

1. Людина в сучасному світі. 

2. Погодні умови. Клімат. 

3. Стихійні та природні лиха. 

4. Подорожі та туризм. 

5. На вокзалі. У поїзді. 

6. Аеропорт. Подорож літаком. 

7. Магазин. Покупки. 

8. Гроші та фінанси. Банківські рахунки та операції. 

9. Готель. Бронювання та проживання. 

10. Медична допомога. Консультація лікаря та лікування. 

11. Охорона здоров’я та благочинність. 

12. Здоровий спосіб життя. 

IV семестр 

1. Наука та новітні технології. 

2. Засоби масової інформації та їх роль в житті людства. 

3. Передбачення майбутнього. Містичні явища. 

4. Закон і право. 

5. Законодавча, виконавча та судова гілки влади. 

6. Правопорушення. Злочин та покарання. Смертна кара. 

7. Права людини. Світові та загальноєвропейські стандарти та їх 

реалізація в Україні. 

8. Дипломатична служба. Привілеї та імунітети. 
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9. Міжнародні організації. 

10. Європейський Союз. 

11. Глобалізація у світі. 

12. Норми спілкування в сфері бізнесу. 

Граматичні теми 

І семестр 

1. Загальні відомості про порядок слів у реченні. Місце підмета, 

присудка, додатка в розповідному, питальному, окличному реченнях. 

2. Просте речення. Розповідні, питальні та окличні речення. 

3. Стверджувальні та заперечні речення. Вживання заперечення 

(заперечних займенників і прислівників). 

4. Підмет. Номінатив як форма підмета. 

5. Підмет, висловлений неозначено-особовим займенником man. 

Підмет, висловлений безособовим займенником es. 

6. Складносурядні речення. Сполучники сурядності. 

7. Складнопідрядні речення. Підрядні сполучники. Складнопідрядні 

речення з підрядними додатковими (сполучниковими і безсполучниковими). 

8. Безособовий займенник es. 

9. Іменник, його значення і синтаксичні функції. Класифікація 

іменників. Валентність та керування іменників. Присвійні займенники та їх 

відмінювання. 

10. Граматичні категорії іменника. Рід іменників. Артикль як 

граматичний показник роду. Вказівні займенники. Відносні займенники. 

11. Відмінювання іменників. Артикль і закінчення як форми 

відмінювання іменників. Три типи відмінювання іменників в однині. Перехідна 

група у відмінюванні іменників. Відмінювання іменників у множині. 

Відмінювання власних назв. 

12. Основні типи утворення множини іменників. Граматичні і фонетичні 

засоби утворення множини, артикль, суфікси, умляути. 

13. Особливі випадки утворення множини за допомогою лексичних 

засобів. Коливання в утворенні множини. Утворення множини іменників-

омонімів. Зворотний займенник sich. 

14. Значення і відмінювання артикля. Злиття та скорочення артиклів. 

Основні правила вживання артикля із загальними, речовинними, абстрактними і 

власними назвами. Відсутність артикля. 

15. Семантична і синтаксична класифікація дієслів. Типи відмінювання 

дієслів (слабкі, сильні, неправильні дієслова). 

16. Утворення і вживання форми презенс. 

17. Утворення і вживання форми претерітум 

18. Утворення і вживання форми перфект. 

19. Утворення і вживання форми плюсквамперфект. 

20. Наказовий спосіб дієслова. Особливості утворення наказового 

способу. Утворення та вживання форм та конструкцій, які замінюють наказовий 

спосіб. 
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21. Визначення та класифікація займенників. Особові займенники. 

ІІ семестр 

1. Семантична класифікація прикметників. 

2. Ступені порівняння прикметників. 

3. Відмінювання прикметників. Слабка, сильна і змішана відміни 

прикметників. 

4. Відмінювання субстантивованих прикметників і дієприкметників. 

5. Прислівник. Визначення і синтаксичні функції. 

6. Прислівники місця, часу, способу дії, ступеня, причини і мети, 

умови, допустовості, наслідку. їх значення та вживання. Ступені порівняння 

прислівників. 

7. Числівник. Визначення і класифікація. Утворення порядкових і 

дробових числівників. їх відмінювання. 

8. Визначення та класифікація часток. Частки модальні, модифікуючі, 

приєднувальні і граматичні. 

9. Перфект в значенні доконаного майбутнього часу і його переклад 

українською мовою. 

10. Перфект, плюсквамперфект і футурум модальних дієслів. 

11. Складнопідрядні підметові і присудкові речення, їхні типи, 

формальні ознаки (сполучники), переклад їх українською мовою. 

12. Складнопідрядні додаткові речення, їхні типи, формальні ознаки 

(сполучники), переклад їх українською мовою. 

13. Види означальних речень, переклад їх українською мовою. 

Сполучники. 

14. Підрядні речення умови. 

15. Підрядні речення мети із сполучником damit. 

16. Наслідкові підрядні речення з сполучниками als dass, so dass. 

17. Підрядні допустові речення із сполучниками obwohl, obschon та ін. 

18. Підрядні речення часу. Особливості вживання сполучників у 

підрядних реченнях часу. 

19. Підрядні речення часу. Особливості вживання сполучників у 

підрядних реченнях часу. 

20. Підрядні речення способу дії. 

21. Складносурядні речення з парними сполучниками. 

22. Прийменники: місця, напрямку, часу. 

ІІІ семестр 

1. Утворення форм пасивного стану. Одночленний, двочленний, 

тричленний пасив. Статив. 

2. Утворення форм футурум І. 

3. Вживання форм футурум І 

4. Модальні дієслова. Значення і вживання. Підрядні речення причини. 

5. Особливості функціонування модальних дієслів для вираження 

умовності. 

6. Утворення форм футурум ІІ. 
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7. Вживання форм футурум ІІ. 

IV семестр 

1. Вживання форм футуруму І і II у модальному значенні ймовірності. 

Передача чужої мови за допомогою модальних дієслів sollen і wollen. 

2. Кон'юнктив І і II. Утворення претеритальних форм кон'юнктиву: 

претеритум, плюсквамперфект, та їх вживання. 

3. Утворення форм кондіціоналіс І і II та їх вживання. 

4. Утворення презентних форм кон'юнктиву: презенс. футурум І і II та їх 

вживання. 

5. Значення і вживання кон'юнктива у самостійному і підрядних 

реченнях. 

6. Модальні підрядні речення. Ввідні речення. Підрядні обмежувальні 

речення. 

7. Засоби з'єднання речень у тексті. 

8. Різниця у вживанні заперечення в українській і німецькій мовах. 

Рекомендована література 

Основна 
1. Axel Hering, Magdalena Matussek, Felicitas Sieger. 

Geschäftskommunikation: Schreiben und Telefonieren, Band 1. Berlin. 2007. 

2. Clamer F., Heilmann E. Ubungsgrammatik fur die Grundstufe. Verlag 

Liebaug- Dartmann / F. Clamer, E. Heilmann. Bonn, 1999. 

3. Dreyer, Schmitt [Петренко, О.В.] Вдосконалюємо знання німецької 

мови: граматика. Київ., 2000., 336 с. 

4. Dreyer-Schmitt. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Verlag 

fur Deutsch / Dreyer-Schmitt. - Munchen, 1998. 304 S. 

5. Griesbach H. Die Bundesrepublik Deutschland. Lesetexte zur 

Landeskunde / H. Griesbach. - Munchen, 1998. 

6. Haublein, Mutter u.a. Memo. Wortschatz- und Fertigkeitstraining. 

Langenscheidt / Haublein, Mutter u.a. Munchen, 1997. 

7. Helbig, Buscha. Ubungsband Deutsch. Ubungen zu Lexik / Helbig, 

Buscha. 

8. Helbig, Buscha. UbungsGrammatik Deutsch. Langenscheidt / Helbig, 

Buscha. - Leipzig, 1998. 

9. Helen Schmitz, Paul Rusch, Tanja Sieber, Stefanie Dengler. Netzwerk neu 

B1 Kursbuch mit Audios und Videos. Klett. 2021. 

10. Helen Schmitz, Paul Rusch, Tanja Sieber, Stefanie Dengler. Netzwerk neu 

B1 Übungsbuch mit Audios. Klett. 2021. 

11. Jutta Müller, Heiko Bock. Langenscheidt Grundwortschatz Deutsch - 

Übungsbuch: einsprachig Deutsch. Langenscheidt, Mchn. 1999. 322 s. 

12. Perlmann-Balme М. Em Bruckenkurs / Susanne Schwalb, Dorte Weers. - 

Ismaning: Мах Hueber Verlag, 1998. 128 S. 

13. Reimann M. Grundstufen-Grammatik fur DaF. Max Hueber Verlag / M 

Reimann. Ismaning, 1998. 
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14. Ute Koithan, Helen Schmitz, Tanja Sieber, Ralf Sonntag. Aspekte neu B2: 

Lehrbuch mit DVD. Klett. 2018. 

15. Ute Koithan, Helen Schmitz, Tanja Sieber, Ralf Sonntag. Aspekte neu B2: 

Arbeitsbuch mit DVD. Klett. 2018. 

16. Галема О., Солтис М. Nicht allerAnfang ist schwer / Olga Galema, 

Mar’yana Soltys, Maryna Pilat, Anna Wasylyschyn. Львів : ВНТЛ-Класика, 2012. 

220 с. 

17. Драб Н.Л., Практична граматика німецької мови. Посібник з 

граматичної практики. 2-ге вид., переробл. та допов. 2019. 280 с. 

18. Пілат М. Є., Солтис М. О. Методичні вказівки з фонетики та 

граматики німецької мови. Львів, 2007. 

19. Практична граматика німецької мови. Комунікативні вправи і 

завдання для студентів. Вінниця, 2004. 

 

Додаткова 

1. Кудіна О.Ф. Країни, де говорять німецькою: навчальний посібник з 

лінгвокраїнознавства. Вид. 2, допов. Вінниця: Нова Книга, 2017. 416 с. 

2. Julia Braun-Podeschwa, Charlotte Habersack, Angela Pude. Menschen B1 

Kursbuch Deutsch als Fremdsprache. 2015. 

 

Домашнє читання: 

 Schöne Augen : Carsten Tsara ist verliebt, Franz Specht (auteur. -). Author, 

Franz Specht. Publisher, Hueber Verlag, 2002. 

 Isolde Heyne. Yildiz heißt Stern. Langenscheidt Publishers. 2005. 120 s. 

 Stefan Zweig. Der Amokläufer. (1922) 2017. 85 s. 

 Edgar Rai. Nächsten Sommer: Roman Taschenbuch. Aufbau Taschenbuch. 

2011. 236 s. 

Німецькомовні фільми для перегляду: 

 Oliver Hirschbiegel. Das Experiment. 2001. 

 Caroline Link. Jenseits der Stille. 1996. 

 Caroline Link. Nirgendwo in Afrika. 2001. 

 Randall Wallace. Den Himmel gibt's echt. 2014 - 

https://youtu.be/JbIs4UMxM4c. 

 Thomas Jahn. Knockin' on Heaven's Door. 1997. - 

https://youtu.be/RqLsh88GYKc. 

  

https://youtu.be/RqLsh88GYKc
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ФРАНЦУЗЬКА МОВА 

 

Теми практичних занять 

Фонетичний мінімум. 

 

І семестр  
1. Орфографія і орфоепія. Транскрипція.  

2. Голосні звуки (артикуляційна, фонетична і фонологічна характеристика).  

Класифікація голосних звуків.  

3. Важливі ознаки системи голосних.   

4. Вимова голосних звуків і дифтонгів.  

5. Приголосні звуки (артикуляційна фонетична характеристика).  

6. Напівдзвінкість, аспірація, ступінь напруженості глухих і дзвінких 

приголосних. Класифікація приголосних. Наголос у слові. Наголос у простих, 

похідних і складних словах.  

7. Поняття про інтонацію та її функції. Компоненти інтонації. Поняття про 

фразовий наголос і його функції.  

 

Лексичні теми  

І семестр  
1. Мій життєпис (Дозвілля. Моє улюблене заняття). Моя родина. Людина, якою я 

пишаюся.  

2. Знайомство та зустрічі. Спілкування. Я та соціум.  

3. Опис зовнішності.  

4. Характер та особисті якості.  

5. Почуття та відчуття. Настрій.  

6. Львівський національний університет імені Івана Франка: історія та 

сучасність. Мій факультет. Студентське життя.  

7. Україна (загальні відомості, географічне положення, клімат).  

8. Визначні місця України.  

9. Звичаї та традиції в Україні.   

10. Львів – культурний та економічний центр Західної України.   

11. Загальні відомості про країни, мова яких вивчається. Географічне положення, 

клімат.  

12. Найбільші міста та визначні місця країн, мова яких вивчається..  

13. Звичаї та традиції країн, мова яких вивчається.  

14. Життя у великому місті. Сучасні реалії. Урбанізація.   

15. Подорож містом. Громадський транспорт.   

16. Їжа, продукти харчування, магазини.  

17. Здорове харчування. Фаст фуд.  

18. Сервірування столу. Столовий етикет.  

19. Правила етикету в ресторані та кафе.   

20. Візити та зустрічі.  

21. Голод як глобальна проблема людства.  
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22. Лист рекомендація. Автобіографія (CV).  

ІІ семестр  
1. Активний відпочинок. Хобі.  

2. Зимові види спорту. Зимові канікули.   

3. Літні види спорту. Літні канікули.   

4. Мистецтво у нашому житті.  

5. Музика. Література. Театри  та музеї.  

6. Картинні галереї. Виставкові зали та кінотеатри.   

7. Видатні діячі мистецтва.  

8. Світ моди.  

9. Вища освіта: проблеми, реалії, перспективи. Болонський процес.   

10. Освіта в Україні.  

11. Освіта в Європі.   

12. Форми правління та форми державного устрою.  

13. Політичні організації, партії  та рухи.   

14. Політичний устрій України.  

15. Політичний устрій країн, мова яких вивчається.  

16. Основні світові релігії.  

17. Політична ситуація в світі.  

18. Україна на міжнародній арені. Основні події.  

19. Основні події міжнародного життя країн, мова яких вивчається.  

20. Відносини України з країнами, мова яких вивчається.  

21. Конгреси. З'їзди. Конференції.   

22. Визначні політичні постаті (історія та сьогодення).  

ІІІ семестр  
1. Людина в сучасному світі.  

2. Погодні умови. Клімат.  

3. Стихійні та природні лиха.  

4. Подорожі та туризм.  

5. На вокзалі. У поїзді.  

6. Аеропорт. Подорож літаком.  

7. Магазин. Покупки.  

8. Гроші та фінанси. Банківські рахунки та операції.  

9. Готель. Бронювання та проживання.  

10. Медична допомога. Консультація лікаря та лікування.  

11. Охорона здоров'я та благочинність.  

12. Здоровий спосіб життя.  

IV семестр  
1. Наука та новітні технології.  

2. Засоби масової інформації та їх роль в житті людства.  

3. Передбачення майбутнього. Містичні явища.   
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4. Закон і право.  

5. Законодавча, виконавча та судова гілки влади.  

6. Правопорушення. Злочин та покарання. Смертна кара.  

7. Права людини. Світові та загальноєвропейські стандарти та їх реалізація в 

Україні.  

8. Дипломатична служба. Привілеї та імунітети.  

9. Міжнародні організації.  

10. Європейський союз.   

11. Глобалізація у світі.   

12. Норми спілкування в сфері бізнесу.  

Граматичні теми 
  

І семестр  
1. Іменник та його значення. Загальна характеристика іменників. Морфологічний 

склад іменників. Класифікація іменників. Категорії роду та числа.  

2. Основні шляхи утворення множини іменників та їхні фонетичні 

характеристики. Правила правопису множини іменників.  

3. Артикль. Види артиклів: означений, неозначений, частковий. Основні випадки 

невживання артикля.  

4. Основні функції означеного та неозначеного артиклів. Правила вживання 

часткового артикля.  Вживання артиклів із  злічуваними та незлічуваними 

іменниками. Вживання артиклів з іменниками у сталих виразах.  

5. Дієслово. Основні морфологічні форми дієслів, правила їх утворення та 

написання. Граматичні категорії дієслів. Семантична та  синтаксична 

класифікація дієслів.  

6. Загальна характеристика самостійних і допоміжних дієслів. Значення, 

особливості функціонування.  

7. Перехідні та неперехідні дієслова.  

8. Дієслова доконаного та недоконаного виду.  

9. Три групи дієслів. Стверджувальна, питальна та заперечна форми дієслів.  

10. Займенникові дієслова та їх відмінювання.  

11. Прості та складні часи.  

12. Часи дійсного способу, їх утворення та вживання  

13. Наказовий спосіб дієслів 1-3 груп.  

14. Структура простого речення. Класифікація простих речень за метою і способом 

висловлювання. Типи речень (розповідні, питальні, спонукальні, окличні).  

15. Порядок слів у реченні. Прямий та зворотній порядок слів.  

16. Типи питальних речень (загальні, спеціальні, альтернативні, розділові).  

17. Підмет Способи вираження.  

18. Присудок. Типи присудка (простий дієслівний, складений, дієслівний, іменний 

складений). Способи вираження.  

19. Синтаксичні функції займенника середнього роду le.  

20. Словотворення. Утворення слiв за допомогою суфiксiв/префiксiв. Найбільш 
вживані суфікси, префікси.  
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21. Утворення слів шляхом переходу слів з однієї частини мови в іншу.  

22. Прикметники. Ступені порівняння.  

23. Двоякий спосіб утворення ступенів деяких прикметників. Правила правопису.  

ІІ семестр  
1. Утворення форм пасивного стану. Значення пасиву.  

2. Особливості вживання речень у пасивному стані. Особливості функціонування 

неперехідних дієслів у складі пасивних конструкцій.  

3. Конструкція речення в активному стані і відповідна конструкція у пасивному 

стані.  

4. Особливості перекладу речень з дієсловом у пасивному стані українською 

мовою.  

5. Загальна характеристика інфінітива. Вживання infinitif présent  та infinitif passé.  

6. Дієприкметник теперішнього часу. Герундій.  

7. Прислівник. Класифікація. Утворення. Ступені порівняння.  

8. Числівник. Класифікація. Утворення та вживання кількісних і порядкових 

числівників.  

9. Займенники. Їх форми та вживання. Безособовий займенник. Адвербіальний 

займенник.  

10. Сполучники підрядності та сурядності.  

11. Прийменники. Форми прийменників (прості та складні). Особливості вживання 

деяких прийменників.  

12. Узгодження часів.  

13. Другорядні члени речення.  

14. Означення.  

15. Обставина.  

16. Підрядні речення умови та часу.  

ІІІ семестр  
1. Узгодження часів дійсного способу.  

2. Умовний спосіб у французькій мові. Теперішній час.  

3. Умовні речення. Утворення, вживання та переклад.  

4. Умовний спосіб у французькій мові. Минулий час.  

5. Вживання часів умовного способу в незалежних реченнях.  

6. Вказівні та присвійні займенники.  

7. Неозначені займенники та прикметники.  

8. Пряма та непряма мова.  

9. Підрядне речення-означення.  

IV семестр  
1. Безособові форми дієслова  

2. Особливості вживання часу Futur antérieur.  

3. Підрядне обставинне речення часу.  

4. Особливості вживання часу Passé antérieur.  
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5. Спосіб Subjonctif: теперішній час.  

6. Вживання способу Subjonctif в підрядних додаткових реченнях.  

7. Спосіб Subjonctif: минулий час.  

8. Вживання способу Subjonctif в підрядних означальних реченнях.  

9. Вживання способу Subjonctif в підрядних обставинних реченнях.  

Рекомендована література 

Основна 

1. Єленіна З. І. Франція – Україна : Навч. посіб. /  З. Єленіна  – К. : Знання 

України, 2005. – 158 с. 

2. Комірна Є. В. Manuel de français.Підручник для вищих навчальних закладів / Є. 

В. Комірна, О. П. Самойлова. – Київ-Ірпінь: Перун, 2007. – 488 с.  

3. Крючков Г. Г., Хлопук В. С., Корж Л. П. Поглиблений курс 

французької мови. К. : Вища школа, 1998.  

4. Станкевич І. Є. Методичні вказівки для домашнього читання з французької 

мови для студентів факультету міжнародних відносин. Львів: Видавничий 

центр факультету міжнародних відносин. Серія : Іноземні мови, 2013. 77 с.  

5. Хоменко Л. О., Грищенко Л. А., Кропивко Р. Г., Мороз А. М. Le Français. 

Вінниця : Нова книга, 2003.  

6. C. Meyer D. Clés pour la France en 80 Icônes Culturelles / Denis C. Meyer. Paris: 

Hachette, 2010. 192 с 

7. Grégoire M. Grammaire progressive du français : niveau intermédiaire / M. Grégoire, 

O. Thiévenaz. Clé internationale, 2017. 280 p. 

8. Mauget G. Tours de langue et civilisation française. К., 1995.  

9. Perrard M. Edito B1 Cahier d'activités. Paris: Didier, 2018. 144 с. 

10. Perrard M. Edito B1 Méthode de français. Paris: Didier, 2018. 224 с. 

11. Siréjois E. Vocabulaire en dialogues B1 Niveau intermédiaire. Paris: Clé 

International, 2017. 127 с. 

Додаткова 

1. Карпенко В. Українсько-французький тематичний словник / 16000 термінів / В. 

Карпенко, Ю. Федько. – Київ: Видавець Карпенко В.М., 2007. – 248 с. 

2. Струтинська Л. В. Методичний посібник з курсу "Французька мова" для 

студентів факультету міжнародних відносин ІІ, ІІІ курсів / Л. Струтинська – 

Львів : Видавничий центр факультету міжнародних відносин. Серія: Іноземні 

мови. Випуск 7, 2005. – 66 с.  

3. Larousse. Французько-український словник, українсько-французький словник. / 

Близько 430 000 одиниць перекладу, слів та словосполучень. Перун, 2010. 1504 

с. 

4. Pomirko R., Poslavski-Popowyczyk E. Civilisation ukrainienne. Presse universitaire 

de Lviv, 2003. 615 p. 

Інформаційні ресурси 

1. TV5 monde - інтерактивні вправи та відео для вивчення французької 

мови. Мобільний додаток у Google Play , у App Store [Електронний ресурс] – 

Режим доступу до ресурсу: https://langue-

https://langue-francaise.tv5monde.com/?utm_source=tv5monde&utm_medium=metanav&utm_campaign=langue-francaise
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francaise.tv5monde.com/?utm_source=tv5monde&utm_medium=metanav&utm_cam

paign=langue-francaise. 

2. Культуртека – інтернет-портал французьких культурних установ за 

кордоном (матеріали для вивчення французької мови (аудіо-книги, інтерактивні 

вправи), французька преса, музика, концерти он-лайн, лекції, документальні 

фільми, мальовані історії, серйозні ігри, широкий вибір книг та багато інших 

ресурсів.   [Електронний ресурс] – Режим доступу до ресурсу: 

https://www.culturetheque.com/. 

 

Новини: 

1. Укрінформ (українська та французька  версія) - 

https://www.ukrinform.ua 

2. France Culture - politique, société, sciences, livres, cinéma, expositions et 

spectacles https://www.franceculture.fr/ 

3. Franceinfo - https://www.francetvinfo.fr/ 

4. Le journal en français facile - https://savoirs.rfi.fr/fr/apprendre-

enseigner/langue-francaise/journal-en-fran%C3%A7ais-facile 

5. Radio France internationale - http://www.rfi.fr/ 
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ШВЕДСЬКА МОВА 

Теми практичних занять 

Фонетика 

І семестр 

1. Алфавіт та орфографія.  

2. Система голосних звуків у шведській мові. Поняття про довгі та короткі 

голосні.  

3. Класифікація та вимова приглосних звуків.  

4. Асиміляція. Вимова буквосполучень. Асиміляція в реченні.  

5. Наголос у слові. Наголос у закритих і відкритих складах. Наголос у простих та 

складених словах. Наголос у реченні.  

6. Поняття тонічного акценту. Ритм. Інтонація у розповідному, питальному та 

окличному реченнях.  

7. Мелодика речення у шведській мові. Наголос у фразах, наголошення 

partikelverb.  

Лексичні теми 

І семестр 

1. Мій життєпис (Біографія. Дозвілля. Моє улюблене заняття). Моя родина.  

2. Вітання. Знайомство та зустрічі.  

3. Опис зовнішності.  

4. Характер та особисті якості.  

5. Почуття та відчуття. Настрій.  

6. Дозвілля. Навчання та робочий день.  

7. Професії.  

8. Україна (загальні відомості, географічне положення, клімат).  

9. Рідне місто та його визначні місця.  

10. Загальні відомості про Швецію. Географічне положення та клімат.  

11. Стокгольм – столиця Скандинавії.  

12. Іжа, продукти харчування, магазини.  

13. У ресторані. Шведські страви.  

14. Репетиції святкових пісень до Дня св. Люсії.  

15. Святкування Дня св. Люсії.  

16. Подорожі. Погода. Громадський транспорт.  

17. Швеція на карті. Дивні/незвичні явища у Швеції.  

18. Відомі шведи.  

19. Правила листування.  

ІІ семестр 

1. Зимові види спорту. Зимові канікули.  

2. Літні види спорті. Літні канікули.  

3. Територія та населення Швеції. Національні меншини у Швеції та їх мови.  

4. Регіони Швеції. Прапор та гімн Швеції.  

5. Шведські імені та прізвища. Шведське громадянство.  
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6. Місця у Швеції, які занесено до світової спадщини ЮНЕСКО.  

7. Музика. Література. Театри та музеї.  

8. Освіта в Україні та Швеції.  

9. Політичній устрій Швеції. Політичні організації та партії.  

10. Відносини між Україною та Швецією.  

11. Економіка Швеції.  

ІІІ семестр 

1. Види спорту. Спорт у Швеції та в Україні.  

2. Улюблені види спорту та спортсмени.  

3. Королева Крістіна в історії Швеції.  

4. Альфред Нобель – винахідник та ідеаліст.  

5. Нобелівська премія та її вручення.  

6. Право вільного пересування у Швеції.  

7. Короткі відповіді на запитання типу «Det gör jag».  

8. Відомі шведські художники: Андерс Зорн та Карл Ларссон.  

9. Казковий світ Астрід Ліндґрен. Пеппі Довгапанчоха.  

10. Улюблена музика.  

11. Гроші та фінанси. Банківські рахунки та операції.  

12. Готель. Бронювання та проживання.  

13. Медична допомога. Консультація лікаря та лікування.  

14. Туризм. Острів Ґотланд та його адміністративний і культурний центр місто 

Вісбі.  

15. Видатні шведські вчені. Андерс Цельсій.  

IV семестр 

1. Наука та новітні технології.  

2. Засоби масової інформації та їх роль в житті людства.  

3. Сельма Лагерлеф – лауреат Нобелівської премії.  

4. Авґуст Стріндберґ – засновник шведського роману.  

5. Король Швеції Карл XVI Густав.  

6. Міжнародні організації та Європейський союз.  

7. Норми спілкування у сфері бізнесу.  

8. Глобалізація у світі.  

9. Правопорушення. Види та покарання.  

Граматичні теми 

І семестр 

1. Іменник та його граматичні категорії. Категорія роду іменника, загальний та 

середній рід (“en”-, “ett”-слова).  

2. Означений та неозначений артиклі. Неозначена форма іменника без артикля.  

3. Неозначена форма однини іменника.  

4. Дієслово та його граматичні категорії. Групи дієслів та відмінювання дієслів у 

теперішньому часі.  

5. Основні та допоміжні дієслова.  

6. Наказовий спосіб (імператив) дієслова.  

7. Утворення та вживання минулого часу (претерітум) дієслова.  
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8. Неправильні дієслова, їх відмінювання. Утворення та вживання пресенс 

перфект.  

9. Займенник та його класифікація. Особові займенники.  

10. Вказівні та заперечні займенники.  

11. Присвійні займенники та їх відмінювання.  

12. Безособовий займенник det.  

13. Зворотний займенник sig.  

14. Прийменники місця till höger / till vänster om, mellan ... och, i, vid.  

15. Просте речення та його види: розповідне, питальне, окличне.  

16. Особливості порядку слів у шведському реченні різних видів. Головні та 

другорядні члени речення, їх місце у реченні.  

17. Особливості розмовної шведської мови: асиміляція, редукція, злиття слів.  

ІІ семестр 

1. Прикметники. Ступені порівняння. Правила правопису.  

2. Особливості вживання числівників.  

3. Різниця у вживанні дієслів gå, åka.  

4. Загальна характеристика модальних дієслів. Значення, особливості 

функціонування.  

5. Дієслівні форми. Майбутній час дієслова.  

6. Утворення та класифікація прислівників. Використання прислівників у реченні.  

7. Складні речення. Підрядні речення.  

8. Сполучники сурядності та підрядності. Особливості використання.  

9. Пряма і непряма мова. Порядок слів у реченні.  

10. Заперечна частка inte. Зміна порядку слів у реченні.  

ІІІ семестр 

1. Вираження тривалої дії у шведській мові.  

2. Утворення та відмінювання дієприкметників пасивного стану (перфект 

партісіп) та активного стану (пресенс партісіп).  

3. Випадки вживання означеної форми прикметників та іменників.  

4. Пасив – утворення, значення та використання. Форми дієслів на –s.  

5. Допоміжні дієслова в пасиві (kopulaverb – blev, var).  

6. Заперечні займенники.  

ІV семестр 

1. Дієслівні звороти з інфінітивом.  

2. Підрядні речення зі сполучником vem (vad, vilken) som.  

3. Утворення складених іменників.  

4. Узгодження часів при переведенні прямої мови в непряму.  

5. Вживання прийменників hos, till, på.  

6. Дієприкметники, утворені від partikelverb.  

Рекомендована література 

Основна 

1. Barthelemy A. Sverige på svenska. Övningsbok. Realiakunskap. 1996.  
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2. Eckerbom T., Söderberg E., Österlund H. Sagor och sanningar. 2004.  

3. Hellström G., Första övningsboken i svensk grammatik. 1994.  

4. Hellström G., Zalcmanis I., Andra övningsboken i svensk grammatik. 

1996.  

5. Lagerqvist L. O. Svensk historia. 2001.  

6. Scherrer P. L., Lindemalm K., Rivstart B1+B2. Textbok. 2008.  

7. Scherrer P. L., Lindemalm K., Rivstart B1+B2. Övningsbok. 2009.  

Додаткова 

1. Göransson U., Parada M., På svenska! Svenska som främmande språk. 

Lärobok. 2005.  

2. Higelin S., Tema Ord. 2002.  

3. Lindholm H. Sverige på svenska. Övningsbok. Grammatik och 

ordkunskap. 1994.  

4. Littman C., Så ska det låta. Uttalsövningar i svenska. 2003.  

5. Åström M. Språkporten. 2006.  

Інформаційні ресурси 

Актуальна преса, Інтернет-джерела, телеканал SVT   

 

  



29 

 

ІТАЛІЙСЬКА МОВА 

Теми практичних занять 

Фонетичний мінімум 

 

І семестр 

1. Орфографія і орфоепія. Транскрипція. 

2. Голосні звуки (артикуляційна, фонетична і фонологічна 

характеристика). Класифікація голосних звуків. 

3. Важливі ознаки системи голосних. 

4. Вимова голосних звуків і дифтонгів. 

5. Приголосні звуки (артикуляційна фонетична характеристика). 

6. Наголос у слові. Наголос у простих, похідних і складних словах. 

7. Поняття про інтонацію та її функції. Компоненти інтонації. Поняття 

про фразовий наголос і його функції. 

Лексичні теми 

І семестр 

1. Мій життєпис (Дозвілля. Моє улюблене заняття). Моя родина.  

2. Знайомство та зустрічі. Спілкування. Я та соціум. 

3. Опис зовнішності. Характер та особисті якості. 

4. Почуття та відчуття. Настрій. 

5. Загальні відомості про Італію. Географічне положення, клімат. 

6. Звичаї та традиції Італії. 

7. Подорож містом. Громадський транспорт. 

8. Їжа, продукти харчування, магазини. 

9. Здорове харчування. Фаст фуд. 

10. Сервірування столу. Столовий етикет. Правила етикету в ресторані 

та кафе. 

11. Лист рекомендація. Автобіографія (CV). 

 

ІІ семестр 

1. Активний відпочинок та дозвілля. Хобі. 

2. Види спорту.  

3. Комп’ютерні технології. Соціальні мережі. Спілкування в соціальних 

мережах.  

4. Італійське кіно.  

5. Магазини. Покупки. 

6. Видатні діячі науки й мистецтва. 

7. Світ моди. 

8. Погодні умови. Атмосферні явища. Проблеми клімату. 

9. Міста Італії.  

10. Транспорт. У поїзді. Аеропорт. Подорож літаком. 
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ІІІ семестр 

1. Система освіти в Італії. 

2. Гроші та фінанси. Банківські рахунки та операції. 

3. Готель. Бронювання та проживання. 

4. Медична допомога. Консультація лікаря та лікування. 

5. Охорона здоров'я. Здоровий спосіб життя. 

6. Харчування. Італійська кухня. 

7. Стихійні та природні лиха.  

8. Туризм в Італії. Національні заповідники та парки.  

9. Охорона навколишнього середовища. 

10. Форми правління та форми державного устрою. 

11. Політичний устрій Італії. Партії. Вибори.  

 

IV семестр 

1. Політична ситуація в світі.  

2. Політичні організації, партії та рухи. 

3. Відносини між Україною з Італією. 

4. Україна та Італія на міжнародній арені.  

5. Наука та новітні технології. 

6. Засоби масової інформації та їх роль в житті людства. 

7. Права людини.  

8. Дипломатична служба. 

9. Міжнародні організації. 

10. Європейський Союз. 

11. Глобалізація у світі. 

11. Норми спілкування в сфері бізнесу.  

12. Мистецтво та література. Театри та музеї. 

 

Граматичні теми 

І семестр 
1. Класифікація іменників за

 семантичними, морфологічними ознаками. Граматичні 

категорії іменника: рід і число. 

2.  Основні способи утворення множини іменників. Іменники з 

нерегулярною формою множини. 

3. Артикль. Види артиклів: означений, неозначений,

 частковий. Випадки опускання артиклів. 

4. Основні функції означеного та неозначеного артиклів. 

Правила вживання артиклів. Вживання артиклів у сталих виразах. 

5. Прийменники. Форми прийменників (прості та складні). 

6. Особові займенники. 

7. Присвійні займенники та прикметники. 

8. Прикметники та їхні значення. Граматичні категорії 

прикметників. Місце прикметника у функції означення. 

9. Кількісні та порядкові числівники. Правопис числівників. 
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10. Дієслово. Основні морфологічні форми дієслів. Граматичні 

категорії дієслів. Семантична та синтаксична класифікація дієслів. 

11. Загальна характеристика самостійних і

 допоміжних дієслів. Значення, особливості функціонування. 

12. Категорія перехідності й неперехідні дієслова. 

13. Три групи дієслів. Регулярні та нерегулярні форми дієслів. 

14. Займенникові дієслова та їх відмінювання. 

15. Часи дійсного способу, їх утворення та вживання. 

16. Дієприкметник минулого часу participio passato (регулярні та 

нерегулярні форми). Звороти з participio passato. 

17. Структура простого речення. Класифікація простих речень за 

метою і способом висловлювання. Типи речень (розповідні, питальні, 

спонукальні, окличні). Інтонаційні моделі. 

18. Підмет. Способи вираження. 

19. Присудок. Типи присудка (простий дієслівний, складений 

дієслівний, іменний складений). Способи вираження. 

20. Порядок слів у реченнях різних типів. 

ІІ семестр 

1. Наказовий спосіб дієслів. 

2. Частки. Значення та вживання ci, ne. 

3. Фразеологічні дієслова з ci, ne. 

4. Прислівник. Класифікація. Утворення. Ступені порівняння. 

5. Числівник. Вираження множинності. Дробові, колективні числівники. 

6. Особові займенники у ролі прямого і непрямого додатка. 

7. Злиті форми займенників (pronomi accopiati).

 Займенники зі складеними часовими формами. 

8. Особливості вживання деяких прийменників (просторові 

відношення, часові відношення). 

9. Відносні займенники. 

10. Підрядні означальні речення. Підрядні

 речення часу. Підрядні  речення причини. 

11. Неозначені форми дієслова. Інфінітив. Герундій. 

12. Переклад інфінітивних та герундіальних зворотів. 

13. Дієприкметник теперішнього часу. 

14. Безособова форма дієслова. 

15. Узгодження часів дійсного способу. 

ІІІ семестр 

1. Умовний спосіб в італійській мові: форми та вживання. 

2. Умовні речення: утворення, вживання та переклад. 

3. Вживання часів умовного способу в незалежних реченнях. 

4. Вказівні займенники та прикметники. 

5. Неозначені займенники та прикметники. 

6. Прикметники. Ступені порівняння. Двоякий спосіб утворення 

ступенів окремих прикметників. 
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7. Типи підрядних речень. 

8. Сполучник. 

ІV семестр 

1. Утворення форм пасивного стану. Переклад речень з дієсловом у 

пасивному стані. 

2. Умовно-бажальний спосіб: congiuntivo presente, congiuntivo passato. 

3. Умовно-бажальний спосіб: congiuntivo imperfetto, congiuntivo 

trapassato. 

4. Вживання способу congiuntivo в підрядних реченнях. 

5. Умовні речення трьох типів. 

6. Пряма і непряма мова. 

7. Словотворення. Утворення слiв за допомогою суфiксiв / префiксiв. 

Найбільш вживані суфікси, префікси. 

8. Утворення слів шляхом переходу слів з однієї частини мови в іншу. 

9. Переклад фразеологічних зворотів. 

10. Переклад реалій. 

Рекомендована література 

Основна 

1. Горячук О. В. Італійська мова: Фонетика. Навчальний посібник / О. 

В. Горячук. Львів : Видавничий центр ЛНУ імені Івана Франка, 2006. 55 с. 

2. Скосаренко О. Граматика італійської мови. Довідник. Київ: Арій, 

2020. 64 с. 

3. Dardano M., Trifone P. La nuova grammatica della lingua 

italiana. Zanichelli, 1997. 746 p. 

4. Forapani D. Italiano per giuristi / D. Forapani – Alma Edizioni, 2003 

5. La Grassa M. L’italiano all’università. Corso di lingua italiana per 

studenti  stranieri. Edilingua, 2011. 

6. Marin T., Magnelli S. Nuovissimo progetto italiano. Corso 

multimediale di lingua e civiltà italiana A1-A2. Edilingua, 2019. 

                       Додаткова 

1. Золенкова О. Е. та ін. Італійська мова. Фонетика. Граматика. 

Довідник-самовчитель. Тернопіль: Навчальна книга. Богдан, 2000. 160 с. 

2. Кушнір Т.Я. та ін. Benvenuti in Italia. Збірник матеріалів 

лінгвокраїнознавчого характеру. Львів: Видавничий центр ЛНУ імені Івана 

Франка, 2010. 272 с. 

3. Baldello I.,  Minciarelli F.  Leggere  l’italiano.  Letture  graduate  per  

stranieri. 

4. Baldello І., Minciarelli F. Le Monnier, Firenze, 1991. 

5. De Savorgnani G. Italia per stranieri. 30 lezioni di cultura e civiltà per 

conoscere l’Italia e gli italiani. Alma Edizioni, Firenze. 2016. 

6. Pagnottini Sebastiani D., Rossi Giacobbi O. Civiltà italiana. Guerra 

edizioni, 2004. 

7. Zurulla M. Sapore d’Italia. Antologia di testi sulla cultura italiana con 

esercitazioni orali e scritte. Livello medio. Roma : EdiLingua, 1998. 218 p. 
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8. Prokopovych M. Dizionario Hoepli Ucraino-Italiano Italiano-Ucraino 

Editore Hoepli, Milano 2021.  

 

Інформаційні ресурси 

Актуальна преса, журнали, інтернет-ресурси, телебачення, електронні 

носії  

 


